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»... Bol si najpokornejsim a najuctivejsim muZom,
ked si sedel za stolom v spolo¢nosti ddm, no pre smr-
telného nepriatela si bol najsurovejsim protivnikom,
aky kedy zvieral v ruke kopiju.“

Melori, Artusova smrt,
slova sira Hektora sirovi Lancelotovi

,Ak nebude v nasich sildch rodit Lancelotov, spo-
locnost sa rozdeli na krutych a prdzdnych (o tych,
v ktorych sa snubi krutost s prdzdnotou hovorit ne-
budem).”

C. S. Lewis

,Kam uniknem pred Tvojim Duchom a kam ute-
ciem pred Tvojou tvdrou? Ak vystipim na nebo - Ty
si tam, ak zidem do pekla - tam si Ty. Ak sa na krid-
lach svitania presidlim na kraj mora, aj tam ma po-
vedie Tvoja ruka a pridrZzi ma Tvoja pravica.“

Zalm 138, 7-10

BoZe, poZehnaj!



Venujem svojim synom
Andrejovi a Adridnovi-Arturovi Okulovcom






—~ PrRvA CAST —~






Prvd kapitola

Bol jasny jarny den. Sir Lancelot Jazerny krd¢al ku hradu Ka-
melot cestou, ktord obchddzala Draci les. Réstli popri nej sté-
rocné duby a vydlazdili ju este Rimania. V starobylom Logrise
sa dalo n4ajst mnoho takych ciest. Nad hlavou sira Lancelota
spieval skovranok, v lese hrkutali hrdlicky, po krajniciach za-
rastenych travou cvrlikali li¢ne koniky. Moznoze aj cikady
- kto sa v tych malickych vyznd. Cesta viedla cez polia a vre-
soviskd, obchddzala kopce s riedkym porastom mohutnych
stromov na vrcholcoch, nachvilku zabiehala do lesa a znova
vychdadzala pod holé nebo. Aprilovy les bol zeleny a priezrac-
ny, vres fialovo-ruzovy, po svahoch kopcov uz drobni rolni-
ci rozprestreli r6znofarebné fliacky poli, krajnice sa pestreli
prostymi jarnymi kvietkami. Vokol vlddol pokoj a radost, dy-
chalo sa voIne a krdc¢alo Iahko.

- Kuku, kuku! - melancholicky volala kdesi spomedzi stro-
mov kukucka.

- Paci sa ti to ,kukuk“? - usmial sa sir Lancelot. - Mne tiez.

- Kuku! Kuku! Kuku! - neprestdvala vabit kukucka.

- Vies, nevzal som so sebou knizku japonskej poézie, tak
mi prepac, vtacik. Vlastne... - sir Lancelot sa na sekundu-dve
zamyslel, a potom spevavo predniesol: - Rytier mec¢ neskrizi
s mecom samuraja, no piesen kukucky v oboch smitok vyvo-
lava.

Kukudka urazene zaskriekala a zmikla. Lancelot sa za-
smial, mavol rukou smerom k okraju lesa a pokracoval dale;.
Ako je len dobre takto kracat stdle dalej a dalej, dychat svie-

11



zi ranny vzduch, kochat sa pohladom na jarné visky, preché-
dzat po machom obrastenom kamennom mostiku, klenicom
sa ponad riecku, v ktorej zurc¢i ¢istd voda. Och, carovny kraj,
zeleny Logris! Sir Lancelot Jazerny z hibky srdca miloval td-
to krajinu, kde sa vasnou nazyva tizba po hrdinstvach, po-
sadnutostou laska k dobrodruzstvu, a vystatovanie a lenivost
sd najhorsie hriechy, s ktorymi sa tu mozno stretnit. Krajinu,
v ktorej pri slove laska zidu ¢loveku na um balady, a pri vykri-
ku ,Poplach!“ myslienka na draka zo susedného lesa. Krajinu,
v ktorej sa v kozuboch a peciach kiri drevom, kde dokonca
aj prosti rolnici jedia skutocnu zeleninu, chlieb a maso, piju
mlieko a nosia odev z pldtna, sikna a l'anu...

CoZe je to tam? Zazdalo sa mu to, ¢&i jeho periférny zrak
skutoc¢ne zachytil na visku hustd bielu srst? Hore na py$Snom
kopci ovencenom korunou zo siedmich smaragdovozelenych
jedli, za zltou krucinkou, za tmavou cezminou - nie je to tam
Indrik? Sir Lancelot ziSiel z cesty a zacal opatrne stipat na
visok, tam, kde sa mihol snehobiely tien. Popri kruc¢inkovych
histindch a cezminovych krovindch vysiel takmer na samot-
ny vrchol a zastal. Nevedel, ¢i ma byt ocarovany, ¢i rozcaro-
vany, pretoze pred nim stal trnkovy krik, ktory sa zblizka uz
nepodobal na hrdého jednorozca, ale na cudni dedinski ne-
vestu v svadobnych Satdch. Rytier natiahol ruku a opatrne sa
dotkol jemne chlpatej vetvicky. Ukazalo sa, Ze nie dost opatr-
ne, pretoze mu na ukazovacik vystipila kvapocka jasnocer-
venej krvi.

- Ach ty netykavka! - usmial sa sir Lancelot a zlizol si krv
z prsta. - DodrZziava$s pravidlo odstupu na vzdialenost dvoch
vystretych rik? Sprdvne, s nami rytiermi to treba.

Sir Lancelot este raz vdychol horkastd vonu kvitnicej trn-
ky, prehodil si poza chrbét zeleny semisovy plast a lahkymi
dlhymi skokmi zbehol z viska na cestu. Na krajnici si takmer
hned vyhliadol skorocel kopijovity. Neboha mamicka pova-
zovala z dédkeho dovodu préve tento druh skorocelu za najlie-
¢ivejsi. Ovinul si prst dlhym zelenym listom a znovu vykrocil
ku Kamelotu.

Hrad krala Artusa z dialky vyzeral ako malé mestecko, tak
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vela veziciek a $pic s veternymi ruzicami a zdstavami sa ties-
nilo nad jeho vysokymi ozubenymi mutrmi.

Sir Lancelot sa ¢oskoro ocitol pod hradbami Kamelota. Pa-
daci most cez hradni priekopu bol spusteny a Zelezna mreza
v brdne zdvihnutd, no nie pohostinne aZ po vrch, ale len do
polovice. Co je to za neporiadok a tipadok?! No ked vkroéil
na most, predsa len z veze nad branou vysli chlapci-trubaci,
zdvihli triby a zatribili uvitaciu melédiu. Jeden z nich ju do-
hral do konca a druhy zrazu v polovici melddie spustil tribu,
povabne sa poklonil, zvrtol sa a tanecnym krokom vosiel do
veZe. Lancelot sa uskrnul a pokritil hlavou. Nemalo zmysel
vycitat trubacovi, Ze je netctivy, ved to bol fantémovy chla-
pec.

Na hradnom dvore nestretol nikoho. Kracal popri pustom
brvne na uvédzovanie koni, povedla starej studne k hlavnej ve-
zi. Vosiel dnu a stipal na poschodie. Na podeste schodiska
vedla rytierskych brneni stalo na kamennom podstavci velké
strieborné zrkadlo. Kamelotské ddmy si ho po dlhych sporoch
s prisnou dekoratérkou Sandrou predsa len presadili. Pred
vstupom do hodovnej siene zjavne potrebovali na seba vrh-
nit posledny kriticky pohlad. Kde st teraz tie hrdé, vrtosivé
a prekrdsne ddmy... Lancelot v rychlosti zbadal v zrkadle svoj
odraz: smutnu tvar s hlboko posadenymi sivymi o¢ami, ¢ier-
ne presedivené kucery, rovnaké fizy a briadku, dlhi mod-
rastd jazvu na lici a eSte par drobnych sramov na cele - skrat-
ka, tuctovd muznu tvar urodzeného stredovekého rytiera.

V hodovnej sieni sedel pri kozube so zlatou ¢asou v ruke
kral Artus. Sedel na tréne, ktory este uprostred minulej kru-
tej zimy preniesli zo sldvnostného stupia blizsie k ohnu. Ved-
la stalo obycajné drevené kreslo - Lancelotovo. Kralovi pada-
li na celo a na plecia vlnisté biele vlasy, koruna - obru¢ sa mu
zoSmykla aZ po obocie a jemnu tvar s orlim nosom a briadkou
mu trochu hyzdila grimasa unudeného cloveka. Pri kralovych
nohdach lezala Diana, posledny kamelotsky pes.

Kedysi zil v starom hrade dobry tucet fantémovych psov
rozneho veku a rozlicnych rés, dokonca mavali Steniatka. No
ako je zname, fantémy sa casom opotrebovavaji a vyblednd,
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ak ich pravidelne nekfmite. Na kfmenie st vSak potrebné pe-
niaze, a tie akurat neboli. Ubohd Dianka sa u trasie, plzne
a pomali¢ky sa meni na psi prizrak. Coskoro sa aj ona celkom
rozplynie. Zial, no &o narobis? Ich kralovstvo je chudobné,
zbedacené.

Krél Artus sa Lancelotovi zaradoval a ihned mu pontkol
casu vina.

- Kde sa tilal moj statocny Lancelot? - spytal sa.

- V severnych moriach.

- Zazil si ddke dobrodruzstva?

- Ani nie, ni¢ zvlastne: videl som par morskych drakov
a odohnal ich od brehu na otvorené more.

- A, samozrejme, oslobodil nejakd morsku kralovna?

- PriSer je v tamojsich vodach mnoho, ale kralovné akosi
nevidiet. Voda je iste chladna... Mimochodom, vase velicen-
stvo, lavy truba¢ nedohrava do konca privitaciu melédiu.

- UZ som si vS§imol. Bude ho treba dat do laty.

- Nezavital niekto na Kamelot, kym som tu nebol?

- Dvaja putujici - rytieri kriziaci. No nezapéacilo sa im
u nas.

- Urcite ocakavali, Zze ich na hrade c¢aka Stedrd hostina
s krasnymi a povolnymi devami.

— Cosi také. T1 hlupdci ani nevedeli, pre¢o maji na plastoch
nasité krize a preco ich vysielaji do Jeruzalema. ,Trocha si
zakradnit!“ povedali, ked som sa ich spytal na ciel pochodu.
Pohostil som ich a tctivo vypoklonkoval.

- A vies, krdl, zZe neklamali: Paladini ochotne a zruc¢ne
okrddali Pana Boha.

- Ved to, aj ksichty mali celkom zlodejské.

- A nik iny sem nezavital?

- Viac nik.

- Veru, priatel krdl, osirel nds Kamelot. Spustol tvoj Okrihly
stol, - smutne skonstatoval sir Lancelot a popijajtc varené vi-
no, natiahol si nohy k ohiiu.

- Pocuj, ¢o tak zadovazit kralovni? Ja jej zacnem kurizo-
vat, ty zacne$ ziarlit, bude z toho drdma, a mdme o zdbavu
postarané.
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Krél sa sklonil, postavil ¢asu na kamennui dlazku vedla
kresla, napriamil sa a vycitavo vzhliadol na sira Lancelota.

- To myslis vazne? Chces sem do Kamelota nastahovat ako
kralovnid krasnu fantémovi hlupariu?

- No hej...

- Mam ti povedat, naco ju potrebujes, sir Lancelot Jazerny?

- Poc¢tivam, moj kral.

- Chces, aby som sa jej venoval pocas tvojej neustdlej taju-
plnej nepritomnosti. Aby som sa nenudil. Dakujem za starost-
livost, Lanc, no nestoji to za ndmahu. Taka kralovnd sa mi vel-
mi rychlo zunuje.

- Ano, fantémova kralovna je nudna a otravnd, mas prav-
du, priatel krél. To Sandra dokézala vzyvat postavy, ta by ti
vedela pozvat skuto¢nd Guineveru.

- A ukdazalo by sa, ze skuto¢na Guineverae je potvora,
a oboch by nés priviedla do hrobu, - kral zdvihol ¢asu a pri-
lozil si ju k istam.

- To je mozné, priatel kral, Ze postava Guineverae by ne-
bola po chuti ani mne, ani tebe - to dopredu neodhadnes.
A strasné si ¢o i len predstavit, aké by z toho mohli vyplynut
neprijemnosti! Zda sa, Ze takto je to najlepsie.

- Tebe, sir, sa vsetko vidi najlepsie prave tak, ako to je, - za-
vrcal kral.

Ml¢ky popijali vino a hladeli do ohna.

— Vies, dnes sa mi zazdalo, Ze som videl na vfsku Indrika,
- povedal Lancelot.

- Zazdalo?

- Veru. Podisiel som bliZsie a bol to rozkvitnuty trnkovy
ker. Aha - pichol som sa o tf1.

Kral tikosom pozrel na Lancelotov zeleny prst a mykol ple-
cami:

- Ako si mozno popliest jednorozca s trnkovym krikom,
Lanc?

- Vidis, d4 sa to. Ja som si ich splietol.

- Aky nddherny bol jednorozec a ako spieval! Uz nikdy ne-
zaCujeme jeho ¢arovné smutné piesne...

- Co sa mtia tyka, prizndm sa, Ze sa mi viac pacili burcuji-



ce Famirove piesne. Napriklad Pochod odlietajicich drakov.
A Lancelot napodobriujic draka Famira, narocky zachripnu-
tym basom zan6étil:

Ked'roztahuju draci kridla

pred nimi vietor Zenie prach.
Ked'leti dracia eskadrona

tak dole vlddne zmadatok, strach.
Hreben po vetre, kridla, vzlet!

Draci vpred! Len vpred, a nikdy spdt’!

Krél pocival Lancelota a v o¢iach sa mu rozihrali plamien-
ky. Vtom vsak pochopil, Ze ho vodia za nos, Smaril ¢asu o zem
a skrikol:

- Lancelot! Hnusny rytierisko! Mizerny podvodnik! Famir
nikdy nemal ziadnu draciu eskadrénu a nikdy nespieval taky-
to hlipy pochod! Priznaj sa, Ze si to prave teraz zlozil!

- No a ¢o, ked aj zlozil. A ¢o mi ostdva, ked mdj kral mi-
nimélne raz za mesiac organizuje v Kamelote dni svetobdlu.
Predvadza zld naladu, mé vrtochy, zo vsetkého je podrazde-
ny, vSetko mu ide na nervy a, ako tak pozerdm, vytvori fan-
témového kata a prikdze mu odseknut mi hlavu spolu s ob-
rucou. Preco by som sa nepokusal rozveselit tvoje uzialené
velicenstvo? Alebo sa uz v Kamelote nesmie zazartovat?

- Zartuj, nech sa paci! Ibaze vies, sir Lancelot, tvoje vtipy st
v poslednom case akési... kasarenské.

- Rytierske kasarne? To znie historicky nehodnoverne a ab-
solitne urazlivo, a som urazeny. Vyzyvam ta na suboj, kral!

- Daj pokoj!

- Nebud taky unudeny, Artus!

- A ty nebud taky vesely nudic! Je tu nuda, tak sa nudim.

- Samozrejme, u nds v Kamelote je v poslednom case vset-
ko jednotvdrne. No spomen si, ako veselo sme kedysi naziva-
li, ked sem chodila Sandra!

- Vsetko si pamétdm. Je to vSak minulost.

- A pred veselou minulostou so Sandrou sme mali nudnid
minulost bez Sandry. Pamaétas si, ako smutne bolo v Kamelo-
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te do jej prichodu? A sama nasa Realita? Hotova katastrofa!
Naco sme sem doteperili td rusku pec, ktorou sme vykurova-
li zdmok? Trc¢ali sme tu spolu vo dvojici, ako aj teraz, priatel
kral! Mimochodom, dakedy mi pripomen, Ze ti mam poroz-
pravat o kukucke, ¢o miluje japonski poéziu... TakZe... spo-
men si: prisla Sandra, a po nej sa objavili rytieri a prekrdsne
damy, zacali sa skuto¢né dobrodruzstvd. A aké postavy nds
navstevovali! Indrik! Merlin! Famir! Pamatds si, ako sa to zve-
risko rado opalovalo na plosine veZe nad brdanou a chvost mu
visel rovno do priechodu? Lezal tam ako kocurik, ako by si ni-
koho nevsimal, a ked niekto chcel prejst branou, len zlahka
pohol ostnatym chvostom a kazdému odvézlivcovi sa hned
podlamovali kolen4.

- Veru, dokdazal nahnat strachu, nas dracik, - prisvedcil
kral a smutne sa usmial.

- Samozrejme, Ze s postavami je to ovela zaujimavejsie nez
s fantémami, - pokracoval Lancelot. - Postavy si nepredvida-
telné, kazda m4d svojsky charakter a spravanie.

- A pamitas si, Lanc, akid prezyvku mi dal Merlin, ked sa
prvykrat objavil na nasom hrade?

- Tebe dal prezyvku? Nasmu kralovi? A ako si dovolil oslo-
vit ta, ten starcisko?

- Vyhlasil, Ze nie som ziaden kral Artus, ale zdiveny kralik.
Vtedy som nevedel, Ze Artus znamena besny medved. To az
Sandra objasnila zmysel toho urazlivého vtipu.

- Veru, Merlin mal hruby humor. Akoby povedal jeden moj
zndmy kral, jeho vtipy boli kasdrenské...

- Dost! A prestan ma uteSovat - som neutesitelny. Vsetko
jedno, bez Sandry a ostatnych je tu tak smutno, Ze mam sto
chuti ujst z Reality. Ni¢ uz nie je také, ako m4 byt... — Kral
smutne zizal na uhliky pokryté popolom.

Lancelota zunovalo sediet v kresle, zdvihol sa, pustil sa pre-
chadzat po sieni a obzerat si vyblednuté gobeliny.

- Lanc, povedz otvorene, paci sa ti eSte nasa Realita? - spy-
tal sa zrazu kral.

- Ano, Artus, velmi sa mi paci.

— A Co sa ti na nej paci najviac?
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- Nohy.

- Aké nohy? - zarazil sa kral a nadvihol nohy vystreté ku
kozubu.

- Moje nohy.

- Zartujes?

- Vobec nezartujem. P4ci sa mi, ze mozem vyjst za dvere,
zist po schodoch a vydat sa na svojich nohédch na prechddz-
ku, kam si zmyslim. P6jdes so mnou?

- Ist a po ceste si vymyslat, o zbaddme za zakrutou? Do-
vol! Nemdm takd rozvinutd predstavivost, ved to teba, nie
mila, vychovala vila Morgana.

- Tak moZno pdjdes so mnou a odvedies ma hoci do lesa.

- Naco?

- No... Mohol by som ti ukazat trnkovy ker, ktory sa z dial-
ky podoba na jednorozca a zblizka na nevestu.

- Ty nevies, sir Lancelot, Ze som kral - domased? Dnes sa
mi nechce vychddzat zo zdmku, ani sa hybat.

— Tak vies Co, priatel kral, - povedal Lancelot stracajic tr-
pezlivost, - teraz vyjdem z Reality, a zajtra pridem, a znovu si
spolu posedime pri kozube a porozpravame sa. - Difam, ze
ta tvoj pesimizmus dovtedy prejde. No, tak ja idem! Maj sa,
priatel kral!

- Dovolujem ti vzdialit sa, sir Lancelot, - rychlo a zlostne
prehovoril Artus, a Lancelot, pohvizdujtc si, sa vzdialil a pre-
nechal kréla jeho depresii pri uhasnutom kozube.

Druha kapitola

Mesias nebol pri zmysloch, nervécil. Sedel vo vysokom kresle
v Cele rokovacieho stola, zachmurene skldnal prekrasnu tvar
a mlcal. Jeho prava ruka, ¢o uz bola hotova, lezala na stole
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a prsty na nej sa zatinali v past a vystierali, akoby zbierali
zo zrkadlového povrchu stola neexistujice omrvinky. S dru-
hou rukou sa este trapil manikér. Za noc sa Mesidsove krés-
ne dlhoprsté ruky vzdy pokryli rySavymi chlpmi, takmer srs-
tou, a nechty vyrastli o jeden a pol centimetra a zahynali sa
dovnitra ako pazuiry dravych vtakov. Nik z lekdrov nevedel,
Co je to za choroba, a nik mu od nej nevedel pomoct. Paziry
a chlpy na rukach vodcu ludstva a liecitela trpiacich muse-
li odstranit do rannych sprav. Kazdé rano Planétanov sa za-
¢inalo kratkym vystipenim Mesidsa a ak by vynechal kazdo-
denné pozehnanie narodov, vo svete by vypukla panika. Ano,
svet vzhliadal na Mesiasa vzdy s nddejou, no on sdm dnes ne-
bol spokojny so svetom, ktory mu bol podriadeny.

- Referujte! - obratil sa k ¢lenom svetovej vlady. - Co je
s vasimi kobylkami, Pulmann?

Minister potravinarstva Fritz Pulmann si odkaslal a spustil:

- Vdaka vcas prijatym opatreniam a scasti vdaka severné-
mu vetru sa v Stredozemnoocednskej panve podarilo postup
kobyliek na sever vyznamne spomalit. K oddielom ekologis-
tov sa na vas prikaz, m6j Mesias, pripojila arméda klonov, a ta
vykazuje v boji s kobylkami vyznamni pomoc.

- Co presne robia klony?

General armady klonov George Charleston natiahol krk,
pohfdavo sa naklonil k ministrovi potravinarstva a strucne
odvetil:

- Vypalujt.

- Co vypaluji?

- Vsetko, mo6j Mesids. Polia, sady, farmy, osady, lesy.

- Cim vypaluji?

- Prirodzene, napalmom, - generdl mykol kostnatymi sta-
reckymi plecami. Mal ich $picaté ako heraldicky orol.

Pulmann vstal z kresla.

- No? - obrétil sa nan Mesias.

- Moj Mesias! Dovol, aby som k pouzitiu napalmu vyjad-
ril isté namietky. Napalm bezpochyby znici kobylky, no znici
aj dozrievajicu drodu a nové osevy. Polia zasiahnuté napal-
mom nebude mozné v najblizsich dvoch-troch rokoch osie-
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